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SIMBOLURILE DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA SI DIN MANUAL

@ Cititl manualul de instructiuni Thainte de utilizare

c E Certificat de conformitate CE

@ Purtati ochelari de protectie, casti protectie si masca de praf.
Deseurile de produse electrice nu trebule aruncate cu deseurile

E menajere. Va rugam sa raedclati unde exista facilitati. Consultat]
autoritatea locald sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi

—_— de reciclare.

ﬁ Alertd de siguranta.

Utilizat! numal accesaoriile acceptate de producator.

AVERTISMENT cititi toate instructiunile si avertismentele de siguranti. Nerespectarea
avertismentelor i a instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii gi / sau vatamari grave.
Salvati instructiunile pentru referinte ulterioare.Termenul "scula electricd" din avertismente se refera
la scula electrica actionata de retea (cu cablu) sau la scula electrica actionatd cu acumulator (fara fir).

1. Siguranta zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate si intunecate invite accidente.

b) Nu folositi unelte electrice in atmosfere explozive, cum ar fi prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor
sau a prafului. Sculele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

c) In timpul functionarii unei scule electrice tineti copii si privitorii la distanta. Distragerea atentiei poate
provoca pierderea controlului aparatului

2. Siguranta electrica

a) Conectorii sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata mufa in nici un fel.
Nu utilizati niciun dop de adaptor cu unelte electrice impamantate (impaméantate). Conectorii nemodificati
si prizele corespunzétoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate sau impamantate, cum ar fi conductele,
radiatoarele, gamele si frigiderele.

Exista un risc crescut de soc electric daca corpul dvs. este legat la pdmant.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care intra intr-o unealta electrica va
creste riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din prizi
instrumentul electric. Tineti cablul departe de céldura, ulei, muchii ascutite sau componente in

miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.



e) Atunci cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare in
exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de electrocutare.
f)In cazul in care este inevitabila folosirea sculelor electrice intr-o locatie umeda, utilizati o sursé
protejata de dispozitiv de protectie reziduala (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de
electrocutare.

3. Siguranta personalé

a) Stati vigilent, supravegheati ceea ce faceti i folositi bunul simt atunci cand folositi o unealta electrica.
Nu utilizati unelte electrice in timp ce sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la raniri
grave.

b) Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele de
protectie, cum ar fi masca de praf, incéltdmintea anti-alunecare, palaria tare sau protectia auditiva
folosita in conditii adecvate, vor reduce vatamarile corporale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitie oprita inainte de
conectarea la sursa de alimentare si / sau acumulatorul, prin ridicarea sau transportul sculei.
Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau energizarea sculelor electrice care au
comutatorul porneste la accidente.

d) indepértati orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni masina. O cheie sau o cheie stanga
atasata unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vatdmari corporale.

e)JNu exagerati. Pastrati-va echilibrul in orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei
electrice in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul , imbrécémintea si
manusile departe de componentele in miscare. Hainele haioase, bijuteriile sau p&rul lung pot fi prinse in
partile in miscare.

g) Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
cé acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea colectérii prafului poate reduce pericolele
legate de praf.

h) Utilizati cleme de prindere pentru a fixa produsul ce urmeaza sa-| prelucrati. Tineti masina cu ambele
maini si asigurati-va ca aveti deplina stabilitate atunci cand lucrati.

i) Atunci cand lucrati, folositi intot-deauna placa reglabila; atunci cand taiati, obiectul ce il prelucrati
trebuie sa se pozitioneze pe placa reglabila.

4. Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

a) Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia dvs. Uneltele electrice
corecte vor face treaba mai buné si mai siguré la viteza pentru care au fost proiectate.

b) Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu porneste si nu roteste. O scula electrica ce nu poate
fi controlata cu comutatorul este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul de la scule electrice inainte de a
efectua reglaje, schimbati accesorii sau depozitati scule electrice. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul de pornire accidental& a sculei electrice.

d) Nu depozitati sculele electrice la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu cunosc scula
electrica sau aceste instructiuni s& opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoasa

in mainile utilizatorilor neinstruiti.



e) Verificati periodic sculele electrice; nealinierea sau legarea pieselor in migcare, ruperea pieselor i
orice alté situatie care poate afecta functionarea sculelor electrice. Dacé este deteriorat, reparati

masinainainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice necorespunzatoare.

f) Tineti uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiat correct intretinute, cu muchii ascutite de
taiere, sunt mai putin susceptibile de a se lega si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi scula electrica si accesoriile in conformitate cu aceste instructiuni, luand in considerare
conditiile de lucru si lucrérile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite
de cele intentionate poate duce la o situatie periculoasé.

h) Porniti fierastraul doar dupa ce ati instalat si fixat lamele.

5. Service
a) Asigurati-va ca uneltele dvs. electrice au fost intretinute de o persoani calificata si ca se utilizeaza
numai acelasi tip de produse. Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei sculei electrice.

B.Informatii tehnice
Tensiune nominala: 230V
Frecventa: 50Hz

Putere: 750w

Viteza fara sarcina: 0-2700 rpm
Taiere maxima in lemn: 115mm
Taiere maxima in plastic: 115 mm
Taiere maxima in otel: Bbmm
Greutate: 2.68kg

Nivel emisii zgomot: < 85dB
Vibratie: 5.29 m/s?

Nivel vibratii

Nivelul de vibratii din acest manual a fost masurat in concordanta cu standardele ENG60745.
Protejati-va impotriva vibratiilor, efectuand intretinerea corecta atat a sculei electrice cat sia
accesoriilor sale.

Continutul pachetului:

1buc fierastrau sabie

1lama ptr lemn

1lama ptr otel

1cheie hexagonala

1 manual de instructiuni

Prezentarea produsului (fig. A)
1. Talpa de reglabila
2.Manson lama
3. Buton ON/OFF
4. Buton blocare
5. Suruburi placa de baza
- (lama ptr taiere metal)
- (lama ptr. taiere lemn)



Fig. A

Fig. B

7.MONTAREA ACCESORIILOR

1. Montarea lamei (fig.B)

Masina este echipata cu un sistem rapid de montare.

* potiti inelul de prindere a lamei(2) cat mai mult stre stnaga si tineti-1 acolo;
* pozitionati lama in orificiul lamei;

* eliberati pentru fixare;

* asigurati-va atunci cand montati lama ca, gaura de intrare a lamei este curata fara urme de material.
* inainte de utilizare , verificati daca lama a fost bine fixata).

2.Indepartarea lamei

* potiti inelul de prindere cat mai mult spere stanga si tineti-l acolo.

* scoateti lama din orificiu




* eliberati inelul de prindere

Ajustarea liniei de ghidaj

Cand lama isi mai pierde din ascutire, repozitionati talpa reglabila, pentru a folosi o portiune ascutita,
nefolosita a muchiilor de taiaere. Pe langa acest lucru, talpa reglabila poate fi folosita pentru a ajustala
maxim adancimea de taiere. in special atunci cand taiati in spatiu gol.

Talpa reglabila poate fi extinsa prin eliberarea celor 2 suruburi (5), folosind o surubelnita hex 4mm si
tragand de talpa pana la adancimea dorita.

Asigurati-va ca ati strans bine suruburile inainte de a reincepe lucrul.

8. UTILIZARE
RESPECTATI MEREU AVERTIZARILE PRIVIND SIGURANTA.
NU LASATI DIN MANA FIERASTRAUL PORNIT.

Pornire/oprire (fig. A)

* pentru a porni fierastraul, apasati butonul ON/OFF

* pentru a fixa fierastraul pe pozitia de functionare continua, apasati in acelasi timp butonul ON/OFF (3) si
butonul blocare (4).

* pentru a inchide fierastraul, eliberati butonul ON/OFF

Sfaturi de lucru cu fierastraul dumneavoastra

* ajustati lama astfel incat sa se potriveasca cu materialul ce urmeaza sa fie procesat;

* pentru curbele de raza dreaptd, cel mai bine este sa folositi o lama ingusta. Aplicati lichid de récire sau
lubrifiant pentru a face fata vibratiei produse de-a lungul liniei de téiere atunci cand téiati metalul.

* indepartati cuiele, resturile de materiale de constructii, de pe produsul ce il prelucrati, indepartati-le
daca este cazul.

* Prindeti cu clesti piesa ce o prelucrati. Nu pozitionati piesa de prelucrat intre picioare sau in maini. Nu va
aplecati, sau nu cautati obiecte in timp ce fierastraul ruleaza.

* pozitionati talpa reglabila pe piesa de prelucrat, si taiati mentinand o o presiune constanta. Dacé lama
feréstraului se prinde, opriti imediat masina. Incercati sa largiti gaura cu un instrument adecvat si sa
trageti fierastraul.

* dupa terminarea lucrului,opriti fierastraul si punet-I jos doar dupa ce s-a oprit complet.

Taierea ,prin scufundare”

- acest tip de taiere se poate face doar pe materiale moi precum: lemnul, beton aerat, rigips, etc.

- acest tip de tauere necesita experientasi se poate realiza doar cu lame scurte;

- asigurati-va ca marginea de jos a talpii de reglare este pozitionata pe obiectul de prelucrat.

- dinunghiul obiectul de prelucrat, taiati usor tinand fierastraul in pozitie verticla si continuati sa taiati
urmarind linia de taiere.

- inchideti fierastraul apasand ON/OFF si ridicati piesa prelucrata atunci cand ati finalizat.

9. Serice mentenanta

Asigurati-va ca ati scos de la priza aparatul electric inainte de a face orice ajustare/intretinere.

Tineti gaurile de aerisire curate, fara praf, pentru e evita supraincalzirea motorului. Ideal ar fi ca dupa
fiecare utilizare sa curatati carcasa masinii cu o carpa moale. Indepartati praful depus, cu o carpa usor
umezita in apa cu sapun. Nu utilizati solventi (ammoniac, petrol, alcool). Acestia pot distruge carcasa
aparatului.



Lubrifierea - aparatul nu necesita lubrifiere suplimentara.

Daca paratul dumnevoastra nu raspunde comenzilor, adresati-va unui service autorizat

VEDERE EXPLODATA




LISTA PIESELOR DE SCHIMB

01 CADRU FERASTRAU 46 CLEMA ARBORE
02 PERETE DESPARTITOR 47 ROTOR
03 CABLU IZOLATIE 48 607 RULMENT
04 SURUB 49 MANSON RULMENT
05 SURUB HEX M5x14 50 DIFIZOR AERISIRE
06 SAIBA 16 51 STATOR
07 INEL EXTERIOR 52 CARCASA
08 Arcul de torsiune al mandrinei 53 PERII CARBON
09 PIN 54 SUPORT PERII CARBON
10 Arc de compresie 55 PROTECTII PERII DREAPTA
11 INEL INTERIOR 56 SURUB T3.9X14
12 PIN FIXARE 57 PROTECTIE PERII STANGA
13 INEL PLASTIC 58 COMUTATOR
14 INEL ANTI-SCRURGERE 59 SURUB ST3.9X16
15 O-RING 60 CARCASA MANER DREAPTA
16 115 BILA RUMENT 61 BUTON ROTIRE MANER
17 TIJA 62 CARCASA MANER STANGA
18 SURUB M4X18 63 CLEMA CABLU
19 SAIBA 64 CABLU
20 SAIBA PLATA 65 POTECTIE CABLU
21 CAPAC RULMENT CU BILE
22 CARCASA PROTECTIE PLASTIC
23 SURUB M4X18
24 IARC
25 SAIBA
26 PROTECTIE
27 RULMENT
28 BILE OTEL
29 TAMPON
30 ANSAMBLU VITEZE
31 SURUB ST3.9X18
32 CUTIE VITEZE
33 6000 RULMENT
34 DISTANTIER RULMENT
35 6000 RULMENT
36 PIULITA M8
37 CAPAC INFERIOR PLASTIC
38 SURUB M4X12
39 SAIBA
40 SAIBA PLATA
41 DIFUZOR AERISIRE
42 6000 RULMENT
43 PROTECTIE RULMENT

44

SURUB M5X12
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EC Declaratie de conformitate

A.  Numele i adresa producitorului: SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, ilfov, Romania
Tel: 0374300162

B. Obiectul declaratiei:
Numar de identificare Denumire produs
WFS050 WOLFSON - Fierastrau sahie - 950W

C. Descriere echipament:
Flerdstrau este o unealtd sau masind prevazutd cu o lamd, o banda sau un disc de otel, cu dinti ascutiti, pusa in miscare
manual sau pe cale mecanici si folositd pentru tiiatul unor materiale precum lemne, metale ete.

D. Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia europeana relevant3 de armonizare si indeplineste toate dispozitiile:
Directivele europene:
2006/42/CE
2014/30/EU
2014/35/EU

E. Pentru aindeplini standardele de securitate si sandtate in muncd mentionate in directivele de mai sus, au fost respectate
urmatoarele standard:

EN 55014-1:2017 EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-11:2016
&N 60204-1:2018 EN 150 12100:2010

Nivel emisii zgomot conform 2000/14/EC: <85dB

F.  Organismul notificat: Ente Certificazione Macchine Srl, Valsamoggia {BO), [TALIA , NB1282, a efectuat rapoartele
de incercari nr. MTST20040262, MTST20040263, MTET20040521 pentru directivele mentionate la punctul D si a
emis certificatul nr. 0C200602.YPIQS25, in data de 10.06.2020.

G. Persoana responsabild pentru documentatia tehnici a produsului:
Functia — Director General
Nume -~ Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro

H. Conform documentelor care atestd conformitatea, emise de producitor, produsele mentionate mai sus, livrate in
ambalajul original, nu pun tn pericol viata, sdnatatea, siguranta la locul de muncd si nu produc un impact negativ
asupra mediului dac3 sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu instructiunile insotitoare. Tn cazul
unei modificdri a echipamentului, fara acordul producitorului sau distribuitorului autorizat, aceasta declaratie isi
pierde valabilitatea.

Produs fabricat in China.

Semnatura:

SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Banciu,
Data: 23.12.2021 C—ﬁ

.12, Popesti Leordeni, lifov, Romania
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Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Blade

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

TUTAL

One-Stop Tools Station

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

‘5 GOSPODARUL

PROFESIONIST

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Wolfson.

Super Power



Nu fac obiectul Garantiei

N

10.

11.
12.

13.

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:

Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale
caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de
la distribuitor);

Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);
Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune

fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decat cea furnizata);

Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc,;

Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Alte accesorii consumabile (perii de carbon, etc).

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN
MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULULI.
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Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

Eurdpai Szabvanynak megfeleld

Viseljen véddszemiiveget, flilvéd6t és védémaszkot.

Az elektromos hulladékokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni,
Kérjik, hasznositsa ujra, ahol rendelkezésre éallnak a létesitmények. Az
Ujrahasznositasi tippekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a keresked6hoz.

Biztonsagi figyelmeztetés.
Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

B I @ 3

Biztonsagi szabalyok elektromos kéziszerszamokhoz

FIGYELEM

Olvassa el és értse meg az 6sszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet és/vagy

g,ulyos személyi sériilést okoz,hglt.
ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Munkateriilet

a) A munkateriiletet tartsa tisztan és j6l megvilagitva. A zsufolt padok és a s6tét teriiletek kedveznek a
baleseteknek.

b) Ne hasznéljon elektromos szerszamokat robbanéasveszélyes kérnyezetben, példéaul gyilékony
folyadékokban, gazokban vagy porban +.

c) Azelektromos szerszamok szikrakat hoznak Iétre, amelyek meggydjthatjak a port vagy a fiistét.

d) Elektromos szerszam hasznélata kizben tartsa tévol a nézéket, a gyerekeket és a latogatokat.

) Afigyelemelterelés az iranyitas elvesztését okozhatja.

2. Elektromos biztonséag

a) Az elektromos szerszam csatlakozdinak illeszkedniiik kell a konnektorba. Soha semmilyen
mddon ne médositsa a csatlakoz6t. Ne hasznaljon féldelt (foldeléssel ellatott) halézati adapter
csatlakozot. A valtozatlan csatlakozok és dugok csdkkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje a test érintkezését foldelt vagy foldelt feliiletekkel, mint példaul csovek, radiatorok,
tlizhelyek és hiit6szekrények.

Fennall az aramiités veszélye, ha teste le van foldelve.

c) Ne tegye ki az elektromos szerszamokat estének vagy nedvességnek. Az elektromos
kéziszerszamba juté viz ndveli az aramiités kockazatat.

d) Ne hasznalja vissza a kabelt. Soha ne hasznélja a kabelt az elektromos kéziszerszam
hordozasara, huzasara vagy kihlizasara. Tartsa tavol a kabelt h6tdl, olajtdl, éles szélekt6l vagy
mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabelek ndvelik az aramiités kockazatat.



e) Kiiltéri elektromos kéziszerszam hasznalatakor kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitot
hasznaljon. A kiiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata cs6kkenti az aramiités kockazatat.
f) Ha az elektromos kéziszerszamok paras helyen térténd hasznalata elkeriilhetetlen, hasznéljon
maradékvéddvel (RCD) védett forrast. Az RCD haszndlata csékkenti az &ramiités kockazatat.

3. Személyes biztonsag

a) Legyen éber, figyeljen arra, amit csindl, és haszndlja a j6zan eszét, amikor elektromos kéziszerszamot
hasznal. Ne hasznaljon elektromos szerszamokat, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer
hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos kéziszerszamok hasznalata kézben silyos
sérilésekhez vezethet.

b) Viseljen egyéni védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvéddt. A megfeleld korilmények kozott hasznalt
véddfelszerelés, példaul poralarc, csuszasmentes labbeli, véddsisak vagy hallasvédo csékkenti a személyi
serilést.

c) Akadalyozza meg a véletlen inditast. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a kapcsold kikapcsolt allasban van,
miel6tt a tdpegységhez és/vagy az akkumulatorhoz csatlakoztatja a szerszam felemelésével vagy
szallitasaval. Ha az elektromos kéziszerszamokat az ujjaval a kapcsoldn viszi, vagy a kapcsoldval ellatott
elektromos szerszamokat aram ala helyezi, az 6sszeomlik.

d) Tavolitson el minden csavarkulcsot vagy bedllitd kulcsot a gép elinditasa el6tt. Az elektromos
kéziszerszam forgo részéhez erdsitett csavarkulcs vagy bal oldali kulcs személyi sériilést okozhat.

e) Ne vigyiik tulzasba. Mindig tartsa egyenstilyat. Ez lehet6vé teszi az elektromos kéziszerszam jobb
iranyitasat varatlan helyzetekben.

f) Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat, a ruhazatot és a
keszty(it a mozgd alkatrészektdl. Vicces ruhak, ékszerek vagy hosszu haj beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe.

g) Ha vannak vakuum- és porgy(ijt6 rendszerek csatlakoztatasara szolgald eszkozok, gy6zédjon meg arrdl,
hogy azok csatlakoztatva vannak és megfelel6en hasznaljak. A porgylijtés csokkentheti a porveszélyt.

h) Hasznaljon bilincseket a feldolgozandd termék rogzitéséhez. Fogja meg a gépet két kézzel, és tigyeljen a
teljes stabilitasra munka kozben.

i) Munka kézben mindig az allithaté lemezt hasznélja; vagaskor a megmunkalando targyat az allithato
lemezre kell helyezni.

4. Az elektromos késziilékek hasznalata és karbantartasa

a) Ne erdltesse az elektromos kéziszerszamot. Hasznélja az alkalmazasanak megfelel elektromos
kéziszerszamot. A megfelel6 elektromos kéziszerszamok jobban és biztonsagosabban végzik a munkat
olyan sebességgel, amelyre tervezték.

b) Ne hasznélja az elektromos kéziszerszamot, ha a kapcsold nincs be- és kikapcsolva. A kapcsoléval nem
vezérelhetd elektromos kéziszerszam veszélyes, ezért meg kell javitani.

¢) Huzza ki a csatlakozodug6t a tapegységhél és/vagy hiizza ki az akkumulatort az elektromos
kéziszerszamokbdl, miel6tt barmilyen beallitast végezne, tartozékokat cserélne vagy tarolna. Az ilyen
biztonsagi 6vintézkedések cstkkentik az elektromos kéziszerszam véletlen beinditasanak kockazatat.

d) Az elektromos kéziszerszamokat tartsa tavol kisgyermekektél, és ne engedije, hogy olyan személyek
kezeljék az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik az elektromos kéziszerszamot vagy az
utasitasokat. Az elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek képzetlen felhasznalk kezében.

e) Rendszeresen ellendrizze az elektromos kéziszerszamokat; a mozgd alkatrészek helytelen bedllitasa
vagy beszorulasa, az alkatrészek torése és minden olyan helyzet, amely befolyasolhatja az elektromos
kéziszerszamok miikodését. Ha megsériilt, hasznalat el6tt javitsa meg a gépet. Sok balesetet nem
megfeleld elektromos szerszamok okoznak.

f) Tartsa a vagdszerszamokat élesen és tisztan. A megfelelGen karbantartott, éles vago élekkel rendelkezd
vagdszerszamok kisebb valdszin(iséggel ragadnak be, és konnyebben iranyithatdk.



g) Az elektromos kéziszerszamot és a tartozékokat az utasitdsoknak megfeleléen hasznélja, figyelembe
véve a munkakdoriilményeket és az elvégzend6 munkat. Ha az elektromos kéziszerszamot a rendeltetéstdl
eltéré miveletekre hasznalja, az veszélyes helyzetekhez vezethet.

h) Csak a kések felszerelése és régzitése utén inditsa el a flirészt.

5. Javitas
a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy elektromos kéziszerszamait szakképzett személy javitotta, és csak azonos
tipusu terméket hasznal. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam karbantartasat.

B.Technikai informacidk

Névleges fesziiltség: 230V

Hullamhossz: 50Hz

Teljesitmény: 950w

Terhelés nélkiili sebesség: 0-2700 rpm
Maximalis vagasi mélység faba: 115mm
Maximalis vagasi mélység miianyagba: 115 mm
Maximalis vagasi mélység acélba: bmm
Témeg: 2.68kg

Rezgésszint
Az ebben a kézikdnyvben szerepl6 rezgésszint mérése az EN60745 szabvany szerint tortént.

Védje magat a vibraciotdl az elektromos kéziszerszam és tartozékai megfeleld karbantartasaval.

A csomag tartalma:
1darab flirészlap

1db fa penge

1 penge acélhoz

1 hat lapfejli kulcs (imbusz, hexagon)
1 hasznalati utasitas

A termék bemutatésa (A. abra)
1. Allithato talp
2. Penge befogaté gydr
3.BE/ Kl gomb
4.74ré nyomdgomb
5. Alaplap csavarok
- (fémvago penge)
- (favago penge)




Fig. A

Fig. B

7. ATARTOZEKOK FELSZERELESE

1. A penge felszerelése (B abra)
Az autd gyors rogzit6 rendszerrel van felszerelve.

* forgassa el a pengerdgzitd gy(ir(t (2) ameddig csak lehet, és tartsa ott;

* helyezze a pengét a pengelyukba;

* pogzitésre kiadva;

* A penge felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a flirészlap bemeneti nyilasa tiszta legyen, minden anyag
nélkdil.

* Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a penge megfeleléen régzitve van-e.

2. A penge eltavolitasa

* forgassa el a rogzitd gy(irdt titk6zésig balra, és tartsa ott.

* tavolitsa el a pengét a lyukbol

* engedije el a rogzitd gydrdt



A megvezetd talp bedllitasa
Amikor a penge elveszti élességét, helyezze at az allithatd talpat, hogy a vagé élek éles, hasznalaton kiviili

részeét hasznalja. Ezenkiviil az allithatd talppal a vagasi mélység maximalisra allithatd. kiilonésen lires
térben torténd vagaskor.

Az dllithat6 talp a 2 csavar (5) kioldasaval, 4 mm-es hat lapfejii csavarhuzdéval és a talp kivant mélységbe
hizasaval bévithetd.

A munka ujbdli megkezdése el6tt feltétlendl hizza meg a csavarokat.

8. HASZNALAT
MINDIG KOVESSE A BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEKET. NE ENGEDJE EL A KEZEBOL A MUKODESBEN
LEVO FURESZT.

Be/ki kapcsolés (A abra)

* a flirész elinditasahoz nyomja meg a BE / Kl gombot

* A firész folyamatos miikédési helyzetbe allitdsahoz nyomja meg egyszerre a BE / Kl gombot (3) és a
reteszel gombot (4).

* a firész bezarasahoz engedje fel a BE/KI gombot

Tippek a flirésszel valé6 munkahoz

* allitsa be a pengét tigy, hogy az illeszkedjen a megmunkalandé anyaghoz;

* egyenes sugaru ivek esetén a legjobb, ha keskeny pengét hasznal. Alkalmazzon hit6folyadékot vagy
kendanyagot, hogy megbirkdzzon a vagasi vonal mentén a fém vagasa soran keletkezd rezgéssel.

* tavolitsa el a szogeket, épitéanyag-maradvanyokat a feldolgozott termékrdl, sziikség esetén tavolitsa el.
* Fogja meg a megmunkalandé darabot fogdval. Ne helyezze a munkadarabot a laba vagy a keze kizé. Ne
hajoljon le, és ne keressen targyakat, mikdzben a flirész mikodik.

* helyezze az allithatd talpat a munkadarabra, és allandé nyomas mellett vagjon. Ha a firészlap
racsatlakozik, azonnal allitsa le a gépet. Prébalja kiszélesiteni a lyukat egy megfelel6 szerszammal, és
hizza meg a flirészt.

* a munka befejezése utan kapcsolja ki a f(irészt, és csak a teljes ledllas utan tegye le.

"Blvar" vagas

- ez a fajta vagas csak puha anyagokon végezhetd, mint példaul: fa, pérusbeton, gipsz stb.

- ez a fajta vagas tapasztalatot igényel, és csak révid pengével végezhetd;

- ligyeljen arra, hogy az allitotalp alsé széle a megmunkalandd targyon legyen.

- amegmunkalandé targy szogéhdl enyhén vagjon a flirészt fliggbleges helyzetben tartva, és folytassa a
vagast a vagasi vonalat kdvetve.

- zarja le a fiirészt az ON / OFF gomb megnyomasaval, és emelje fel a megmunkalt alkatrészt, ha végzett.

9. Karbantartasi szolgaltatdsok

Miel6tt barmilyen beallitast/karbantartast végezne, feltétleniil hiizza ki a késziiléket a konnektorbdl.

A motor tdlmelegedésének elkeriilése érdekében tartsa tisztan és pormentesen a szell6z6nyilasokat.
Idealis esetben minden hasznalat utan puha ruhaval tisztitsa meg az autd karosszériajat. A lerakddott port
szappanos vizben enyhén megnedvesitett ruhaval tavolitsa el. Ne hasznéljon olddszert (ammédnia,
petréleum, alkohol). Karosithatjak a késziilék hazat.

Kenés - a késziilék nem igényel tovabbi kenést.

Ha késziiléke nem reagal a rendelésekre, forduljon egy hivatalos szervizkézponthoz.



ROBBANTOTT RAJZ




A CSEREALKATRESZEK LISTAJA

44

M5X12 CSAVAR

01 FURESZKERET 46 TENGELYVEGI ROGZITOGYURU
02 ELVALASZTO FAL 47 FORGORESZ
03 SZIGETELO KABEL 48 607 CSAPAGY
04 CSAVAR 49 GYUR(US CSAPAGY
05 HEX CSAVAR M5 x 14 50 SZELLOZAS 052TO
06 ALATET 16 51 ALLORESZ
07 KULSO GYURU 52 GEPHAZ
08 TOKMANY TORZIOS RUGO 53 SZENKEFEK
09 SZEG 54 SZENKEFE TARTO
10 NYOMORUGO 55 JOBB SZENKEFE VEDELEM
11 BELSO GYURU 56 CSAVAR T3.9X14
12 ROGZITO SZEG 57 BAL SZENKEFE VEDELEM
13 MUANYAG GYURU 58 KAPCSOLO
14 SUROLAS ELLENI GYURU 59 5T3,9X16 CSAVAR
15 0-GYURU 60 JOBB FOGANTYU HAZ
16 115 GOLYOS CSAPAGY 61 FOGANTYU FORGATASI GOMB
17 RUD 62 BAL FOGANTYU HAZ
18 M4X18 CSAVAR 63 KABELROGZITO
19 MOSO 64 KABEL
20 LAPOS ALATET 65 KABELVEDELEM
21 GOLYOSCSAPAGYSAPKA
22 MUANYAG VEDOHAZ
23 SURUB M4X18
24 RUGO
25 LAPOS ALATET
26 \VEDELEM
27 CSAPAGY
28 IACEL GOLYOK
29 PUFFER
30 SEBESSEGBEALLITAS
31 CSAVAR ST3.9X18
32 SEBESSEGVALTO
33 6000 CSAPAGY
34 ELTAVOLITO CSAPAGY
35 6000 CSAPAGY
36 M8 ANYA
37 MUANYAG ALSO BURKOLAT
38 M4X12 CSAVAR
39 ALATET
40 LAPOS ALATET
41 SzeLLOZO DIFFUZER
42 6000 CSAPAGY
43 CSAPAGYVEDELEM
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MegfelelGségi nyilatkozat

A. A gydrtd neve és cime: SC Riviera Bike SRL, Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, [Ifov megye, Romania
Tel: 0040374300162

B. A nyilatkozat targya

Azonosité szam

Termék neve

WEFS050

WOLFSON - Kardf(irész - 950W

C. Aberendezés leirasa:
A flirész olyan szerszam vagy gép, amely éles acélpengét, szalagot vagy tarcsat tartalmaz, amelyet kézzel vagy mechanikusan
mozgatnak, és olyan anyagok vagasara hasznalnak, mint a fa, fém stb.

D.  Anyilatkozat targya megfelel az erre vonatkozd eurdpai jogszabalyoknak és megfelel minden rendelkezésnek:

2006/42/CE
2014/30/EU
2014/35/EU

E. A fentiiranyelvekben meghatdrozott munkavédelmi szabvanyok teljesitése érdekében az alabbi szabvanyok

teljesiiltek:
EN 55014-1:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015
EN 60204-1:2018

EN 62841-2-11:2016
EN I1SO 12100:2010

Zajkibocsatasi szint a 2000/14/EC szerint: <85dB

F. Ertesitett szervezet: nte Certificazione Macchine Srl, Valsamoggia (BO), ITALIA, Az értesitett szervezet
szama: NB1282, a jelentés szama: : MTST20040262, MTST20040263, MTET20040521 a D pontnal taldlhato iranyelvek alapjan
a kovetkez6 igazolvanyt allitotta ki: 0C200602.YPIQS25 - 10.06.2020.

Tisztség — Vezérigazgatd
Név - Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro

H. A gyartd altal kidllitott megfelel6séget igazold okmanyok szerint a fent emlitett, eredeti csomagoldsban szallitott termékek
nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munkahelyi biztonsagot és nem karositjak a kornyezetet, amennyiben
beszerelése, haszndlata, karbantartdsa a,endseletnek megfelel6en torténik, a kiséré utasitasok alapjan. A felhatalmazott
gyartd vagy forgalmazé hozzajarulasamelkuh berenﬂezes moédositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti. A terméket

Kindban gyartottak.

Alairas:

\
SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Bancitl;,
Datum: 23.12.2021



mailto:office@bladetools.ro

= Blade TU7AL Wolfson

One-Stop Tools Station Super Power PROFESIONIST

RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

4 L 4

MindGségi és Garancia Tanusitvany

Termék megnevezése:
Termék kddja:

Termék sorozatszama:
Modell-tipus:
Megfelel6ségi Nyilatkozat:
Elado:

Eladé cime:

Vésérlo:

Vasarld cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/adé bizonylat:
Eladas datuma:

Kiprobaltak a termék m(ikodését, bemutattak a hasznalati és karbantartdsi modot. A magyar

jelen jotéllasi jegyben foglaltakat tudomasul vette, az adatok hianytalan és helyes megadasat
ellendrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kivitelezési
dokumentaciojanak, megfelel a megadott funkcionalis mindségi és tartdssagi paramétereknek, a
kiadott Megfelel6ségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Eladé alairasa,



Garanciaidé alatt végzett javitasok:

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkiildés
Szervizbe érkezés

Szervizbdl tavozas

Felvétel
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One-Stop Tools Station

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum:

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel
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Szervizbdl tavozas

Felvétel
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Nem vonatkozik ra a garancia

A kovetkezs alkatrészekre és tartozékokra, amelyek haszndlat utani elhasznalédasa

normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanckerék, vezetGsin, szita, olajsz(irG, légsz(ir6, gumi alkatrészek (henger harmonika,
karburator konyok, gumigy(irlk, tomlék, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(iré, tanksapka, szita a tartalyba, szondak, tartalyok, Uszd, lizemanyagszelep,
pontoncsap, fuvoka, fuvoka, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, bedllitdé rendszer vagy

karok, karburator tomitések vagy tomit6 elemek, vagy ezek alkatrészei, amelyek kopasat a
hatalyos elGirdsoknak nem megfelel6 Gizemanyag hasznélata okozza;

w

Tengelykapcsold, henger, dugattyu, szegmensek, szelepek, ha a kopas a légsz(iré hianya vagy
a nem megfelel6 hasznalat miatt kovetkezik be, vagy a hatalyos elGirasoknak nem megfelel6
lzemanyag haszndlata okozta detonacid esetén, vagy ha a meghibasodas fordulatszam-meg
nem felelésbdl, vagy 2T motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelelé keverékébdl
adadik (a forgalmazotdl vasarolt olajok esetében 30 ml olaj 1 liter benzinhez viszonyitva);

4. 12206k, ventilatorok, szijtarcsdk, miianyag hazak, mlanyag dugok, foglalatok, kerekek vagy
gorgdk;

5. Gyujtas és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyuljtogyertya, gyertyakabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kabelek (kuplung, gdzpedal, kaszaasztal, vonderd stb.);

N

Fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsoldk, érvég-hlivelyek, rugds tengelykapcsolo;

Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, ha a meghibdsodas a foldelés hianya, vagy nem
megfelel6 kornyezeti kérilmények kozott térténd haszndlat (tulzott pdaratartalom, nem
megfelel6 hémérséklet, nem megfelel6 feszlltségelldtds) vagy ingadozd fesziltség
(dramgeneratorok esetén, amikor a fogyasztok teljesitménye) nagyobb a megadottnal) miatt
adodik;

©

Tomszelenc, turbina, turbinahaz (amikor a hiba a szivattyldban lévé szennyez&dések vagy a
szivattyUban mds berendezések, gépek stb. altal létrehozott nyomas kovetkeztében
keletkezett);

10. A véagérendszer alkatrészei, pl. lancflirész-lanc, kaszatarcsa, flinyirékés, malom/apritogép
kés stb.;

11. Inditédob, inditézsindr, inditorugd, inditéfogantyu;

12. Kaszaasztal, flinyirdasztal kés, sarkantyuk, slllyeszt6k, fogak, beallité tdmasz, anyatarto,
anya, hajtérdd (a kasza vagorendszerének teljes kinematikai lanca), ha nincsenek
megfelelen lGzemeltetve, bedllitva vagy tisztitva.

13. Egyéb fogyo tartozékok.

I Ezt a terméket csak haztartasi haszndlatra gyartottak, ipari célokra nem. Pontosan kdvesse
m a termék haszndlati utmutatdjaban talalhato utasitasokat.



Jotallasi feltételek

A cég a roman jogszabalyok (2016-ban mddositott 449/2003 térvény, OG 21/92) szerinti garanciat vallal a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szamla / addbizonylat) alapjan.
A fogyaszté torvény altal biztositott jogait a kinalt jotallds nem érinti. A garancia csak anyag- vagy gyartasi
hibakra vonatkozik.
A jotdllasi id6 az eladas napjatol kezdédik és a felhasznalas tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
Minden termékre 24 hdnapos jotallas vonatkozik maganszemély altali vasarlas, kézml(ives és haztartasi
felhasznalas esetén.
Jogi személyek altali vasarlas esetén minden termékre 12 hénapos garancia vonatkozik.
A garancia nem fedezi a kovetkez&ket:
Olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati utasitasnak megfelel6 hasznalat kovetkeztében elhasznalédnak
Tulhasznalatbdl, helytelen vagy a termék haszndlati Utmutatdjaban meghatarozottaktdl eltérd célokra vald
hasznalatbol, nem megfelel karbantartasbdl vagy nem megfeleld tarolasbdl eredé hibak.
Az ligyfél altal médositott vagy hozzaadott termékek.
A jotdllas hatdlya ala tartozé meghibasodasok kijavitasa ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikodé
termékre (lehet egy késGbbi tipus) torténd cserével torténik.
A hatalyos jogszabalyok értelmében a termék szavatossagi idén beliili cseréje csak az alabbi esetekben torténik:
A termék gyartasi hibas;
A terméknek olyan hibdja van, amely nem javithato;
A javitdsi hatdridé elmulasztasa;
A termék nem megfeleld.
A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis id6tartama a hibas termék
bemutatdsatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:
A cimkén feltlintetett terméksorozat és tipus nem védett (nem olvashato)
A terméket illetéktelen személy szedte szét
Nincs kitéltve minden jotallasi tanusitvany mez6

A termék visszakiildése az eredetileg leszallitott 6sszes tartozékkal egyutt torténik.
Ha a terméket nem a haszndlati utasitasban foglaltak szerint hasznaltak, a diagnosztikai és szallitasi
szolgdltatasok értéke a vasarlot terheli. A keresked6t a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a
kotelezettségei terhelik, mint az eredetileg értékesitett termékkel kapcsolatban.
A Riviera Bike a vasarlok alabbi személyes adatait kezeli: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, a
679/2016-0s eurdpai rendelet elGirasai szerint, az eladott berendezésekre lUgyfelei részére biztositott
szavatossagi id6 megfelelS kezelése érdekében. Az elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) a
valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt tilos artalmatlanitani. Ezeket specidlis gydjt6helyeken, felhatalmazott
gy(jté/djrahasznositd cégeknek, stb. kell leadni.

Szerviz: TOTAL ardhaz, Baké Romania. Telefon: +40371238441.
Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezé weboldalon nyithat adatlapot:

www.emag.hu

Magyarorszagi Forgalmazé:
SC. RIVIERA BIKE SRL.
Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania.




Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (Legea 449/2003 modificata in 2016, OG
21/92), pe baza certificatului de garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.

Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.

Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
Garantia nu acopera:
- Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;

- Lipsa conformitatii produsului.
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

« Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

- Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.

In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lIfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service Magazinul TOTAL Bacau, Calea Repubilicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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